
Чжай Хуа была очень довольна платьем и знала, что Цяо Нань приложила много усилий для
его создания. Но это также делало ее отношение и то, что она сказала в резиденции семьи
Цяо, неблагодарным.

Пусть это и было грубо, но она была бессердечна.

Глядя на себя в платье, Чжай Хуа испытывала противоречивые чувства.

Если она надела такое красивое платье от Цяо Нань, то, казалось бы, она была ей обязана. Она
была открытой и честной. Она никогда ничего не должна другим. Что же ей теперь делать?

При мысли об обвинениях Ши Цин Чжай Хуа расстроилась еще больше. Она практически
наблюдала за ней, пока та росла. Она заботилась о ней не меньше, чем о своем брате Чжай
Шэне. Однако она была такой неблагодарной. Она так много времени проводила с ней, но
после короткого пребывания в резиденции семьи Цяо, она полюбила Цяо Нань и встала на ее
сторону.

Если бы Ши Цин не встала на сторону Цяо Нань и не заступилась за нее, она бы не чувствовала
себя такой виноватой.

Цяо Нань сшила одежду для семьи Чжай, прежде чем сшить одежду для себя. Это можно
расценить как попытку угодить семье Чжай, но это также доказывало, что она имела в виду
семью Чжай.

Цяо Нань использовала свои навыки, чтобы приготовить подарки, подходящие для семьи Чжай,
вместо того, чтобы принять подарок от семьи Чжай. На самом деле, Чжай Хуа понимала ее
добрые намерения.

Было неуместно говорить, что Цяо Нань пытается завоевать расположение или повлиять на
них, используя чужую собственность. Ткань не стоила многого. Вместо этого, дизайн и ручная
работа стоили примерно половину стоимости ткани, которую купил Цяо Нань.

Для людей, ценящих стиль и портновское мастерство, одежда, которую носили она и ее мать,
стоила немалых денег. Цяо Нань мог бы заработать много денег на их продаже.

Раз уж Цяо Нань сшила эту одежду, она должна была знать ее стоимость.

В любом случае, Цяо Нань не стала продавать одежду и подарила свой труд Чжай Хуа.

О, это закончилось беспорядком...

Ши Цин была виновата в том, что проболталась. Если бы она не сказала об этом, даже если бы
Цяо Нань знал, что у нее на уме, она бы притворилась, что ничего не понимает. Но теперь,
когда Ши Цин указала на это, Цяо Нань не мог притворяться, что не знает.

В конце концов, Цяо Нань выйдет замуж за Чжай Шэна и станет с ними одной семьей. Похоже,
она плохо учила Ши Цин. Она не дала ей понять, что не следует вмешиваться в чужие
семейные дела.

"Что у тебя на уме? Ты смотришь в зеркало. Неужели тебе так нравится платье, которое
подарил Нань Нань?" Мяо Цзин, которая ничего не понимала, дразнила Чжай Хуа. Чжай Хуа
никогда раньше не смотрела так на свою новую одежду.



"Госпожа Чжай Хуа выглядит так красиво". Помощница от всего сердца похвалила Чжай Хуа.
"Это платье может выглядеть обычным, но оно дает особое ощущение. Оно намного лучше, чем
та одежда, которую мы купили на рынке. У молодой женщины хорошие портновские навыки. В
будущем она станет хорошей женой".

Как помощница семьи Чжай, она знала, кто такая Цяо Нань.

Хотя девушка по имени Цяо Нань редко приходила в дом семьи Чжай, у четырех хозяев семьи
Чжай сложилось о ней очень хорошее впечатление. Кроме главы семьи Чжай, госпожа Чжай и
дети очень любили Цяо Нань.

Поэтому помощница не стала бы так глупо отзываться о Цяо Нань в присутствии Мяо Цзин и
Чжай Хуа. Кроме того, ей казалось, что одежда намного красивее, чем та, что продается на
рынке.

"Они красивые?" Мяо Цзин повернулась, чтобы посмотреть в зеркало на заднюю часть
костюма. Она была очень довольна одеждой. "Тетя, я переоденусь в них позже. Пожалуйста,
помогите мне постирать и погладить его. Я надену его завтра".

"Я тоже!" вмешалась Чжай Хуа.

"Конечно". После того, как они переоделись, помощница постирала и погладила одежду, а
затем разложила ее по шкафам.

Красивые платья, висевшие в шкафу, выглядели потрясающе после чистки и глажки.

"Что с тобой?" Мяо Цзин заметила, что Чжай Хуа выглядит рассеянной после того, как
переоделась в платье, и забеспокоилась о ней.

"Н-ничего". Чжай Хуа не решилась рассказать Мяо Цзину, что произошло, когда она пошла
забирать одежду.

Она не смогла бы ответить матери, если бы Цяо Нань изменила свое отношение к семье Чжай.
Что ей делать, когда Чжай Шэн вернется?

Может, ей заранее закончить отпуск и вернуться в армию, чтобы принять участие в
тренировках?

Это была хорошая идея. Она так и сделает!

"Мама, я достаточно отдохнула. Я вернусь в армию раньше времени. В армии есть много
других товарищей, которые редко возвращаются домой. Их общее количество времени,
проведенного дома за год, меньше, чем время, которое я провожу дома в этот раз. Мы не
должны позволять себе пользоваться такими привилегиями только потому, что занимаем более
высокие посты в армии. Я решил разделить радости и горести со своими товарищами. Я
вернусь в армию".

Чжай Хуа знала, что Чжай Шэну пора возвращаться домой, поэтому решила бежать до его
возвращения.

Если Чжай Шэн вернется и узнает, что происходит, ей будет уже поздно бежать.

Ей хотелось разбиться и заплакать. Цяо Нань был чужаком, а она была их семьей, но ей



пришлось скрываться от брата из-за чужака. Даже если ее брат женится на Цяо Нань, он не
должен был вставать на ее сторону до свадьбы и раздражаться на сестру.

Хотя они и были семьей, брат был готов сорваться на ней ради Цяо Нань. В таком случае Чжай
Хуа не могла вернуться домой и вынуждена была пока прятаться в армии.

Ее брат был настолько бессердечен, что встал на сторону девушки.

Они выросли вместе. Она была ее старшей сестрой, но младший брат никогда не проявлял к
ней такой заботы.

"Почему ты возвращаешься так рано? У тебя есть несколько дней отпуска.

Почему бы тебе не остаться дома еще на несколько дней? Ты давно не был дома. Твой брат
приходил домой чаще, чем ты". Мяо Цзин не могла смириться с тем, что Чжай Хуа уезжает.
После последнего разговора с детьми она больше не чувствовала себя неловко перед ними,
особенно перед Чжай Хуа.

Дочь понимала ее трудности и охотно с ней общалась, но все равно отказывалась ходить с ней
за покупками.

Она хотела наладить с дочерью хорошие отношения, но дочь была похожа на дикого
мальчишку, у которого на уме только армия. Она не могла смириться с расставанием с ней.

"Мама, ты жена начальника армии, ты мать Чжай Шэна и меня. Похоже, ты должна идти в
ногу со временем". Чжай Хуа хлопнула Мяо Цзин по плечу, не обращая внимания на старшую.
Но Мяо Цзин не стал с ней спорить.

"Ладно, в нашей семье вы все трое, кроме меня, способны идти в ногу со временем. Вы трое -
солдаты, а я - нет. Почему я должна идти в ногу со временем?" Мяо Цзин почувствовала себя
смешной и раздраженной. Она всегда использовала это оправдание, чтобы уйти от ответа.

"Но ты же член семьи кадрового военного", - с улыбкой сказала Чжай Хуа. "Мама, ты должна
быть достойна своего статуса члена семьи кадрового офицера".

"Просто иди. Поскольку вы готовы пойти в армию, я ничего не могу сказать. Вы трое
принимаете армию как свой дом. Твой отец, Чжай Шэн и ты - одинаковые. У всех вас нет
времени на меня. Но это неважно. Нань Нань будет сопровождать меня. Если бы Нань Нань не
нужно было сейчас учиться, мне было бы все равно, вернулись бы вы все домой или нет", -
ворчливо сказала Мяо Цзин.
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